
STANDARD LINE STAINLESS STEEL SHOTGUN BORE BRUSHES -
BROWNELLS STANDARD LINE BRUSH, 10 GAUGE SHOTGUN, SS, 12
PACK

Since darn near as many bore brushes get used in the shop as get sold, we’ve
packed these custom-made, top quality brushes in bulk paks to make them
more convenient and less expensive. The shank is one-piece, looped and
wound (not two, twisted together and chopped off). Stainless Steel Bore Brush
- For severely leaded, fouled or rusted bores, the aggressive cleaning action of
a stainless steel brush can help get them clean. However, the aggressive
action accelerates wear, and regular use can shorten barrel life. SPECS:
Bristles: Available in stainless steel. Shank: Steel, looped and wound. Overall
length: 2-7/8" (7.3cm) Threads: 5/16"-27 male

Attributes

Name: BROWNELLS STANDARD LINE BRUSH, 10 GAUGE SHOTGUN, SS, 12 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084413011
Mfr. No.:
Caliber: 10 Gauge
Style: Shotgun
Quantity: 12
Delivery weight: 0.159kg
UPC: 050806027640

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für STANDARD LINE
STAINLESS STEEL SHOTGUN BORE BRUSHES
Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für die STANDARD LINE STAINLESS STEEL SHOTGUN BORE BRUSHES von BROWNELLS
entschieden hast. Dieses Handbuch enthält wichtige Sicherheitsanweisungen, um eine sichere und effektive
Nutzung des Produkts zu gewährleisten. Bitte lese dieses Handbuch sorgfältig durch, bevor du die Bore Brushes
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du alle nicht lebensmittelbezogenen Produkte sicher handhabst und verwendest.
Sei dir der Risiken bewusst, die nicht durch andere EUGesetze abgedeckt sind.
Überprüfe die standardisierten Rückrufhinweise und die Abhilfemaßnahmen für gefährliche Produkte.
OnlineKäufe müssen die gleichen Sicherheitsanforderungen erfüllen wie Produkte in physischen
Geschäften.
Zusätzliche Schutzmaßnahmen gelten für gefährdete Gruppen, einschließlich Kinder.
Es muss ein EUbasierter Kontakt für Sicherheitsanfragen verfügbar sein.
Bleibe informiert über unsichere Produkte über das Safety GateSystem der EU.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Trage immer geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, bei der
Verwendung der Bore Brush.
Halte die Bore Brush außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren, um versehentliche
Verletzungen zu vermeiden.
Überprüfe die Bore Brush vor jedem Gebrauch. Verwende sie nicht, wenn sie beschädigt oder abgenutzt
ist.
Verwende die Bore Brush nur für ihren vorgesehenen Zweck: Reinigung von Schrotflintenläufen.
Vermeide übermäßige Kraftanwendung bei der Verwendung der Bore Brush, um Schäden an der
Feuerwaffe zu verhindern.
Verwende die EdelstahlBore Brush nicht auf Feuerwaffen mit empfindlichen Oberflächen oder
Beschichtungen.
Lagere die Bore Brush an einem trockenen Ort, um Rost und Korrosion zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.1.
Befestige die Bore Brush an einem Reinigungsstab mit 5/16"27 männlichen Gewinde.2.
Stelle sicher, dass die Bürste sicher befestigt ist, um ein Abfallen während der Benutzung zu3.
vermeiden.

Nutzung:

Führe die Bore Brush in den Schrotflintenlauf ein.1.
Schiebe die Bürste vorsichtig durch den Lauf, indem du eine Hin und Herbewegung machst.2.
Vermeide übermäßige Kraft; lass die Bürste die Reinigung übernehmen.3.
Entferne nach der Reinigung die Bore Brush und reinige alle Rückstände von der Feuerwaffe.4.
Reinige und trockne die Bore Brush nach jedem Gebrauch, um ihre Effektivität zu erhalten.5.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Bore Brush gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge die Bore Brush nicht im regulären Haushaltsmüll, wenn sie beschädigt ist oder gefährliche
Materialien enthält.
Ziehe Recyclingoptionen in Betracht, wenn diese verfügbar sind.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken zur Verwendung der STANDARD LINE STAINLESS STEEL SHOTGUN BORE BRUSHES
besuche bitte die Website des Herstellers oder den Kundenservice, um Unterstützung zu erhalten.



Safety Instruction Guide for STANDARD LINE
STAINLESS STEEL SHOTGUN BORE BRUSHES
Introduction
Thank you for choosing the STANDARD LINE STAINLESS STEEL SHOTGUN BORE BRUSHES by BROWNELLS. This
guide provides important safety instructions to ensure safe and effective use of the product. Please read this
manual carefully before using the bore brushes.

General Safety Guidelines
Ensure safe handling and use of all nonfood products.
Be aware of risks not covered by other EU laws.
Check for standardized recall notices and remedies for dangerous products.
Online purchases must meet the same safety requirements as physical store products.
Extra safeguards are in place for vulnerable groups, including children.
An EUbased contact must be available for safety inquiries.
Stay informed about unsafe products through the EU's Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety goggles and gloves, when
using the bore brush.
Keep the bore brush out of reach of children and pets to prevent accidental injury.
Inspect the bore brush before each use. Do not use if damaged or worn.
Use the bore brush only for its intended purpose: cleaning shotgun bores.
Avoid excessive force when using the bore brush to prevent damage to the firearm.
Do not use the stainless steel bore brush on firearms with delicate finishes or coatings.
Store the bore brush in a dry place to prevent rust and corrosion.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.1.
Attach the bore brush to a cleaning rod with 5/16"27 male threads.2.
Ensure the brush is securely fastened to avoid detachment during use.3.

Usage:

Insert the bore brush into the shotgun bore.1.
Gently push the brush through the bore, using a backandforth motion.2.
Avoid using excessive force; let the brush do the cleaning.3.
After cleaning, remove the bore brush and clean any debris from the firearm.4.
Clean and dry the bore brush after each use to maintain its effectiveness.5.

Disposal Instructions
Dispose of the bore brush in accordance with local regulations.
Do not dispose of the bore brush in regular household waste if it is damaged or contains hazardous
materials.
Consider recycling options if available.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the use of the STANDARD LINE STAINLESS STEEL SHOTGUN BORE
BRUSHES, please refer to the manufacturer’s website or customer service for assistance.



Guía de Instrucciones de Seguridad para
CEPILLOS DE CAÑÓN DE ACERO INOXIDABLE DE
LA LÍNEA ESTÁNDAR
Introducción
Gracias por elegir los CEPILLOS DE CAÑÓN DE ACERO INOXIDABLE DE LA LÍNEA ESTÁNDAR de BROWNELLS. Esta
guía proporciona instrucciones de seguridad importantes para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.
Por favor, lee este manual cuidadosamente antes de usar los cepillos de cañón.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de manejar y usar de forma segura todos los productos no alimentarios.
Sé consciente de los riesgos no cubiertos por otras leyes de la UE.
Verifica los avisos de retiro estandarizados y las soluciones para productos peligrosos.
Las compras en línea deben cumplir con los mismos requisitos de seguridad que los productos de las
tiendas físicas.
Se implementan salvaguardias adicionales para grupos vulnerables, incluidos los niños.
Debe haber un contacto basado en la UE disponible para consultas de seguridad.
Mantente informado sobre productos inseguros a través del sistema Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre usa el equipo de protección personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al
usar el cepillo de cañón.
Mantén el cepillo de cañón fuera del alcance de niños y mascotas para prevenir lesiones accidentales.
Inspecciona el cepillo de cañón antes de cada uso. No lo uses si está dañado o desgastado.
Utiliza el cepillo de cañón solo para su propósito previsto: limpiar cañones de escopetas.
Evita aplicar fuerza excesiva al usar el cepillo de cañón para prevenir daños en el arma de fuego.
No uses el cepillo de cañón de acero inoxidable en armas de fuego con acabados o recubrimientos
delicados.
Almacena el cepillo de cañón en un lugar seco para prevenir óxido y corrosión.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Instalación:

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una dirección segura.1.
Conecta el cepillo de cañón a una varilla de limpieza con roscas macho de 5/16"27.2.
Asegúrate de que el cepillo esté bien fijado para evitar que se suelte durante el uso.3.

Uso:

Inserta el cepillo de cañón en el cañón de la escopeta.1.
Empuja suavemente el cepillo a través del cañón, utilizando un movimiento de vaivén.2.
Evita usar fuerza excesiva; deja que el cepillo haga la limpieza.3.
Después de limpiar, retira el cepillo de cañón y limpia cualquier residuo del arma de fuego.4.
Limpia y seca el cepillo de cañón después de cada uso para mantener su efectividad.5.



Instrucciones de Eliminación
Desecha el cepillo de cañón de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el cepillo de cañón en la basura doméstica regular si está dañado o contiene materiales
peligrosos.
Considera opciones de reciclaje si están disponibles.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso de los CEPILLOS DE CAÑÓN DE ACERO INOXIDABLE DE LA
LÍNEA ESTÁNDAR, consulta el sitio web del fabricante o el servicio al cliente para obtener asistencia.



Guide de Sécurité pour les BROSSERIES DE
CANON EN ACIER INOXYDABLE DE LA LIGNE
STANDARD
Introduction
Merci d'avoir choisi les BROSSERIES DE CANON EN ACIER INOXYDABLE DE LA LIGNE STANDARD de BROWNELLS.
Ce guide fournit d'importantes instructions de sécurité pour garantir une utilisation sûre et efficace du produit.
Veuillez lire ce manuel attentivement avant d'utiliser les brosses de canon.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi de manipuler et d'utiliser tous les produits non alimentaires en toute sécurité.
Sois conscient des risques non couverts par d'autres lois de l'UE.
Vérifie les avis de rappel standardisés et les remèdes pour les produits dangereux.
Les achats en ligne doivent respecter les mêmes exigences de sécurité que les produits en magasin
physique.
Des protections supplémentaires sont en place pour les groupes vulnérables, y compris les enfants.
Un contact basé dans l'UE doit être disponible pour les demandes de sécurité.
Reste informé des produits dangereux via le système de Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Porte toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité
et des gants, lors de l'utilisation de la brosse de canon.
Garde la brosse de canon hors de portée des enfants et des animaux de compagnie pour éviter les
blessures accidentelles.
Inspecte la brosse de canon avant chaque utilisation. Ne l'utilise pas si elle est endommagée ou usée.
Utilise la brosse de canon uniquement pour son usage prévu : le nettoyage des canons de fusil.
Évite d'appliquer une force excessive lors de l'utilisation de la brosse de canon pour prévenir d'éventuels
dommages à l'arme à feu.
Ne pas utiliser la brosse de canon en acier inoxydable sur des armes à feu avec des finitions ou des
revêtements délicats.
Range la brosse de canon dans un endroit sec pour éviter la rouille et la corrosion.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Assuretoi que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.1.
Fixe la brosse de canon à une tige de nettoyage avec des filets mâles de 5/16"27.2.
Assuretoi que la brosse est bien fixée pour éviter qu'elle ne se détache pendant l'utilisation.3.

Utilisation :

Insère la brosse de canon dans le canon du fusil.1.
Pousse doucement la brosse à travers le canon, en utilisant un mouvement de vaetvient.2.
Évite d'utiliser une force excessive ; laisse la brosse faire le nettoyage.3.
Après le nettoyage, retire la brosse de canon et nettoie tout débris de l'arme à feu.4.
Nettoie et sèche la brosse de canon après chaque utilisation pour maintenir son efficacité.5.



Instructions de Mise au Rebut
Dispose de la brosse de canon conformément aux réglementations locales.
Ne jette pas la brosse de canon dans les déchets ménagers ordinaires si elle est endommagée ou
contient des matériaux dangereux.
Envisage des options de recyclage si disponibles.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation des BROSSERIES DE CANON EN ACIER
INOXYDABLE DE LA LIGNE STANDARD, consulte le site Web du fabricant ou le service client pour obtenir de
l'aide.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le SPazzole
per Canne in Acciaio Inossidabile della LINEA
STANDARD
Introduzione
Grazie per aver scelto le SPazzole per Canne in Acciaio Inossidabile della LINEA STANDARD di BROWNELLS.
Questa guida fornisce importanti istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si
prega di leggere attentamente questo manuale prima di utilizzare le spazzole per canne.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di maneggiare e utilizzare in modo sicuro tutti i prodotti non alimentari.
Sii consapevole dei rischi non coperti da altre leggi dell'UE.
Controlla le avvertenze di richiamo standardizzate e le soluzioni per i prodotti pericolosi.
Gli acquisti online devono soddisfare gli stessi requisiti di sicurezza dei prodotti nei negozi fisici.
Sono previste ulteriori misure di protezione per gruppi vulnerabili, inclusi i bambini.
Deve essere disponibile un contatto basato nell'UE per le richieste di sicurezza.
Rimani informato sui prodotti non sicuri tramite il sistema Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche per l'Uso
Indossa sempre l'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, come occhiali di sicurezza
e guanti, quando utilizzi la spazzola per canne.
Tieni la spazzola per canne fuori dalla portata di bambini e animali domestici per prevenire infortuni
accidentali.
Ispeziona la spazzola per canne prima di ogni utilizzo. Non utilizzare se danneggiata o usurata.
Utilizza la spazzola per canne solo per il suo scopo previsto: pulire le canne dei fucili.
Evita di applicare una forza eccessiva durante l'uso della spazzola per canne per prevenire danni
all'arma.
Non utilizzare la spazzola in acciaio inossidabile su armi con finiture o rivestimenti delicati.
Conserva la spazzola per canne in un luogo asciutto per prevenire ruggine e corrosione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurati che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.1.
Fissa la spazzola per canne a un'asta di pulizia con filettature maschio da 5/16"27.2.
Assicurati che la spazzola sia saldamente fissata per evitare distacchi durante l'uso.3.

Uso:

Inserisci la spazzola per canne nella canna del fucile.1.
Spingi delicatamente la spazzola attraverso la canna, utilizzando un movimento avanti e indietro.2.
Evita di applicare una forza eccessiva; lascia che la spazzola faccia il lavoro di pulizia.3.
Dopo la pulizia, rimuovi la spazzola per canne e pulisci eventuali detriti dall'arma.4.
Pulisci e asciuga la spazzola per canne dopo ogni utilizzo per mantenere la sua efficacia.5.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci la spazzola per canne in conformità con le normative locali.
Non smaltire la spazzola per canne nei rifiuti domestici regolari se è danneggiata o contiene materiali
pericolosi.
Considera le opzioni di riciclaggio se disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni relative all'uso delle SPazzole per Canne in Acciaio Inossidabile della
LINEA STANDARD, ti preghiamo di fare riferimento al sito web del produttore o al servizio clienti per assistenza.



Sikkerhetsinstruksjoner for STANDARD LINE
STAINLESS STEEL SHOTGUN BORE BRUSHES
Introduksjon
Takk for at du valgte STANDARD LINE STAINLESS STEEL SHOTGUN BORE BRUSHES fra BROWNELLS. Denne
veiledningen gir viktige sikkerhetsinstruksjoner for å sikre trygg og effektiv bruk av produktet. Vennligst les
denne manualen nøye før du bruker borebørstene.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for trygg håndtering og bruk av alle ikkematvarer.
Vær oppmerksom på risikoer som ikke dekkes av andre EUlover.
Sjekk for standardiserte tilbakekallingsvarsler og tiltak for farlige produkter.
Nettkjøp må oppfylle de samme sikkerhetskravene som produkter i fysiske butikker.
Ekstra sikkerhetsforanstaltninger er på plass for sårbare grupper, inkludert barn.
Det må være en EUbasert kontakt tilgjengelig for sikkerhetshenvendelser.
Hold deg informert om usikre produkter gjennom EUs Safety Gatesystem.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk
Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE), som vernebriller og hansker, når du bruker borebørsten.
Hold borebørsten utilgjengelig for barn og kjæledyr for å forhindre utilsiktet skade.
Inspiser borebørsten før hver bruk. Ikke bruk den hvis den er skadet eller slitt.
Bruk borebørsten kun til sitt tiltenkte formål: rengjøring av hagleløp.
Unngå overdreven kraft når du bruker borebørsten for å forhindre skade på våpenet.
Ikke bruk rustfrie stålborebørster på våpen med delikate overflater eller belegg.
Oppbevar borebørsten på et tørt sted for å forhindre rust og korrosjon.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon:

Sørg for at våpenet er avfyrt og peker i en trygg retning.1.
Fest borebørsten til en rengjøringsstang med 5/16"27 hanntråder.2.
Sørg for at børsten er sikkert festet for å unngå at den løsner under bruk.3.

Bruk:

Sett borebørsten inn i hagleløpet.1.
Skyv forsiktig børsten gjennom løpet, ved å bruke en frem og tilbake bevegelse.2.
Unngå å bruke overdreven kraft; la børsten gjøre rengjøringen.3.
Etter rengjøring, fjern borebørsten og rengjør eventuelle rester fra våpenet.4.
Rengjør og tørk borebørsten etter hver bruk for å opprettholde effektiviteten.5.

Avfallsinstruksjoner
Kaste borebørsten i samsvar med lokale forskrifter.
Ikke kast borebørsten i vanlig husholdningsavfall hvis den er skadet eller inneholder farlige materialer.
Vurder resirkuleringsalternativer hvis tilgjengelig.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle spørsmål eller bekymringer angående bruken av STANDARD LINE STAINLESS STEEL SHOTGUN
BORE BRUSHES, vennligst referer til produsentens nettside eller kundeservice for assistanse.



Instrukcja bezpieczeństwa dla STANDARD LINE
STAINLESS STEEL SHOTGUN BORE BRUSHES
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór STANDARD LINE STAINLESS STEEL SHOTGUN BORE BRUSHES firmy BROWNELLS. Niniejsza
instrukcja zawiera ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa, które zapewnią bezpieczne i skuteczne
użytkowanie produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z niniejszą instrukcją przed użyciem szczotek do luf.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zapewnij bezpieczne obchodzenie się i użycie wszystkich produktów nieżywnościowych.
Bądź świadomy ryzyk, które nie są objęte innymi przepisami UE.
Sprawdzaj standardowe ogłoszenia o wycofaniu produktów oraz środki zaradcze dla niebezpiecznych
produktów.
Zakupy online muszą spełniać te same wymagania bezpieczeństwa, co produkty ze sklepów
stacjonarnych.
Dla wrażliwych grup, w tym dzieci, wprowadzone są dodatkowe środki bezpieczeństwa.
Musi być dostępny kontakt w UE w celu zapytań dotyczących bezpieczeństwa.
Bądź na bieżąco z informacjami o niebezpiecznych produktach za pośrednictwem systemu Safety Gate
UE.

Szczegółowe środki ostrożności przy użyciu
Zawsze noś odpowiednie osobiste środki ochrony (PPE), takie jak gogle ochronne i rękawice, podczas
używania szczotki do luf.
Trzymaj szczotkę do luf z dala od dzieci i zwierząt domowych, aby zapobiec przypadkowemu zranieniu.
Inspekcja szczotki do luf przed każdym użyciem. Nie używaj, jeśli jest uszkodzona lub zużyta.
Używaj szczotki do luf wyłącznie do jej zamierzonego celu: czyszczenia luf strzelby.
Unikaj nadmiernej siły podczas używania szczotki do luf, aby zapobiec uszkodzeniu broni.
Nie używaj szczotki ze stali nierdzewnej na broni o delikatnych wykończeniach lub powłokach.
Przechowuj szczotkę do luf w suchym miejscu, aby zapobiec rdzewieniu i korozji.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.1.
Przymocuj szczotkę do luf do pręta czyszczącego z męskimi gwintami 5/16"27.2.
Upewnij się, że szczotka jest mocno przymocowana, aby uniknąć odłączenia podczas użycia.3.

Użytkowanie:

Włóż szczotkę do luf do lufy strzelby.1.
Delikatnie przesuwaj szczotkę przez lufę, używając ruchu tam i z powrotem.2.
Unikaj stosowania nadmiernej siły; pozwól, aby szczotka wykonała czyszczenie.3.
Po czyszczeniu usuń szczotkę i oczyść wszelkie zanieczyszczenia z broni.4.
Czyść i osuszaj szczotkę do luf po każdym użyciu, aby zachować jej skuteczność.5.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj szczotkę do luf zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj szczotki do luf w zwykłych odpadach domowych, jeśli jest uszkodzona lub zawiera materiały



niebezpieczne.
Rozważ opcje recyklingu, jeśli są dostępne.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących użytkowania STANDARD LINE STAINLESS STEEL
SHOTGUN BORE BRUSHES, prosimy o odwiedzenie strony internetowej producenta lub skontaktowanie się z
obsługą klienta w celu uzyskania pomocy.



Turvallisuusohjeet STANDARD LINE
RUOSTUMATTOMAN TERÄKSEN SHOTGUN BORE
HARJOILLE
Johdanto
Kiitos, että valitsit BROWNELLSin STANDARD LINE RUOSTUMATTOMAN TERÄKSEN SHOTGUN BORE HARJAT.
Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen käyttöön. Lue tämä
käsikirja huolellisesti ennen harjan käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista kaikkien eielintarviketuotteiden turvallinen käsittely ja käyttö.
Ole tietoinen riskeistä, joita muut EUlait eivät kata.
Tarkista standardoidut takaisinvetotiedotteet ja korjaustoimenpiteet vaarallisille tuotteille.
Verkkohankintojen on täytettävä samat turvallisuusvaatimukset kuin fyysisten myymälöiden tuotteet.
Erityisiä turvatoimia on olemassa haavoittuville ryhmille, mukaan lukien lapset.
EU:lla on oltava käytettävissä oleva yhteyspiste turvallisuuskysymyksiä varten.
Pysy ajan tasalla vaarallisista tuotteista EU:n Safety Gate järjestelmän kautta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä aina asianmukaista henkilökohtaista suojavarustusta (PPE), kuten suojalaseja ja käsineitä,
käyttäessäsi boreharjaa.
Pidä boreharja lasten ja lemmikkien ulottumattomissa onnettomuuksien estämiseksi.
Tarkista boreharja ennen jokaista käyttöä. Älä käytä, jos se on vaurioitunut tai kulunut.
Käytä boreharjaa vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa: shotgunpiippujen puhdistamiseen.
Vältä liiallista voimaa boreharjaa käytettäessä, jotta ase ei vaurioidu.
Älä käytä ruostumatonta teräsharjaa aseissa, joissa on herkkiä viimeistelyjä tai pinnoitteita.
Säilytä boreharja kuivassa paikassa ruosteen ja korroosion estämiseksi.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.1.
Kiinnitä boreharja puhdistusvarsiseen, jossa on 5/16"27 uroskierteet.2.
Varmista, että harja on tiukasti kiinni, jotta se ei irtoa käytön aikana.3.

Käyttö:

Aseta boreharja shotgunpiippuun.1.
Työnnä harjaa varovasti piipun läpi edestakaisin liikettä käyttäen.2.
Vältä liiallista voimaa; anna harjan hoitaa puhdistus.3.
Puhdista boreharja käytön jälkeen ja poista kaikki jäänteet aseesta.4.
Puhdista ja kuivaa boreharja jokaisen käytön jälkeen sen tehokkuuden ylläpitämiseksi.5.

Hävittämisohjeet
Hävitä boreharja paikallisten sääntöjen mukaan.
Älä hävitä boreharjaa tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se on vaurioitunut tai sisältää vaarallisia
materiaaleja.



Harkitse kierrätysmahdollisuuksia, jos sellaisia on saatavilla.

Lisätietojen yhteystiedot
Jos sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita STANDARD LINE RUOSTUMATTOMAN TERÄKSEN SHOTGUN BORE
HARJOJEN käytöstä, viittaa valmistajan verkkosivustoon tai asiakaspalveluun saadaksesi apua.



Säkerhetsinstruktioner för STANDARD LINE
STAINLESS STEEL SHOTGUN BORE BRUSHES
Introduktion
Tack för att du valt STANDARD LINE STAINLESS STEEL SHOTGUN BORE BRUSHES från BROWNELLS. Denna guide
innehåller viktiga säkerhetsinstruktioner för att säkerställa säker och effektiv användning av produkten.
Vänligen läs denna manual noggrant innan du använder borrborstarna.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ säker hantering och användning av alla ickelivsmedelsprodukter.
Var medveten om risker som inte omfattas av andra EUlagar.
Kontrollera för standardiserade återkallelsemeddelanden och åtgärder för farliga produkter.
Onlineköp måste uppfylla samma säkerhetskrav som produkter i fysiska butiker.
Extra skyddsåtgärder finns för sårbara grupper, inklusive barn.
En EUbaserad kontakt måste finnas tillgänglig för säkerhetsfrågor.
Håll dig informerad om osäkra produkter genom EU:s Safety Gatesystem.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid lämplig personlig skyddsutrustning (PPE), såsom skyddsglasögon och handskar, när du
använder borrborsten.
Håll borrborsten utom räckhåll för barn och husdjur för att förhindra olyckor.
Inspektera borrborsten före varje användning. Använd inte om den är skadad eller sliten.
Använd borrborsten endast för sitt avsedda syfte: rengöring av shotgunpipor.
Undvik överdrivet tryck när du använder borrborsten för att förhindra skador på vapnet.
Använd inte rostfria stålborstar på vapen med känsliga ytor eller beläggningar.
Förvara borrborsten på en torr plats för att förhindra rost och korrosion.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Se till att vapnet är oladdat och riktat i en säker riktning.1.
Fäst borrborsten på en rengöringsstav med 5/16"27 hantrådar.2.
Kontrollera att borsten är ordentligt fastsatt för att undvika att den lossnar under användning.3.

Användning:

Sätt in borrborsten i shotgunpipan.1.
Tryck försiktigt borsten genom pipan med en fram och tillbaka rörelse.2.
Undvik att använda överdrivet tryck; låt borsten göra rengöringen.3.
Efter rengöring, ta bort borrborsten och rengör eventuella skräp från vapnet.4.
Rengör och torka borrborsten efter varje användning för att bibehålla dess effektivitet.5.

Avfallsinstruktioner
Kassera borrborsten i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte borrborsten i vanligt hushållsavfall om den är skadad eller innehåller farliga material.
Överväg återvinningsalternativ om sådana finns tillgängliga.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående användningen av STANDARD LINE STAINLESS STEEL SHOTGUN
BORE BRUSHES, vänligen hänvisa till tillverkarens webbplats eller kundtjänst för hjälp.



Bezpečnostní pokyny pro STANDARD LINE
STAINLESS STEEL SHOTGUN BORE BRUSHES
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali STANDARD LINE STAINLESS STEEL SHOTGUN BORE BRUSHES od společnosti
BROWNELLS. Tento průvodce poskytuje důležité bezpečnostní pokyny pro zajištění bezpečného a efektivního
používání produktu. Před použitím kartáčů na vývrt si prosím pečlivě přečtěte tuto příručku.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte bezpečné zacházení a používání všech nepotravinářských produktů.
Buďte si vědomi rizik, která nejsou pokryta jinými evropskými zákony.
Zkontrolujte standardizované oznámení o stažení a nápravy pro nebezpečné produkty.
Online nákupy musí splňovat stejné bezpečnostní požadavky jako produkty v kamenných obchodech.
Pro zranitelné skupiny, včetně dětí, platí dodatečné ochranné opatření.
Musí být k dispozici kontakt v EU pro dotazy týkající se bezpečnosti.
Sledujte informace o nebezpečných produktech prostřednictvím systému Safety Gate EU.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Vždy používejte vhodné osobní ochranné prostředky (OOP), jako jsou ochranné brýle a rukavice, při
používání kartáče na vývrt.
Držte kartáč na vývrt mimo dosah dětí a domácích zvířat, aby se předešlo náhodnému zranění.
Před každým použitím zkontrolujte kartáč na vývrt. Nepoužívejte, pokud je poškozený nebo
opotřebovaný.
Používejte kartáč na vývrt pouze k jeho zamýšlenému účelu: čištění vývrtů brokovnic.
Vyhněte se nadměrnému tlaku při používání kartáče na vývrt, abyste předešli poškození zbraně.
Nepoužívejte kartáč na nerezovou ocel na zbraně s jemnými povrchy nebo nátěry.
Skladujte kartáč na vývrt na suchém místě, aby se předešlo rzi a korozi.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace:

Ujistěte se, že je zbraň vybitá a míří na bezpečnou stranu.1.
Připevněte kartáč na vývrt k čisticí tyči s 5/16"27 mužskými závity.2.
Ujistěte se, že je kartáč bezpečně připevněn, aby se během používání neoddělil.3.

Použití:

Vložte kartáč na vývrt do vývrtu brokovnice.1.
Jemně posuňte kartáč skrze vývrt, použijte zpětné a vpřed pohyby.2.
Vyhněte se nadměrnému tlaku; nechte kartáč vykonat čištění.3.
Po čištění vyjměte kartáč na vývrt a vyčistěte veškeré nečistoty ze zbraně.4.
Po každém použití kartáč na vývrt vyčistěte a osušte, aby se udržela jeho účinnost.5.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte kartáč na vývrt v souladu s místními předpisy.
Nepoškozený kartáč na vývrt nevyhazujte do běžného domácího odpadu, pokud je poškozený nebo
obsahuje nebezpečné materiály.
Zvažte možnosti recyklace, pokud jsou k dispozici.



Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy týkající se používání STANDARD LINE STAINLESS STEEL SHOTGUN BORE
BRUSHES, prosím, obraťte se na webové stránky výrobce nebo zákaznický servis pro pomoc.
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